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In mo un ting po si tion V1-V3 the breather is
fit ted with dip stick.

Für die V1-V3 Ver sion ist eine Entlüftungssch- 
ra u be mit Ölstan dan zei ger vo ra u sge se -
hen.

Nel le po si zio ni di mon tag gio V1-V3 è pre -
vi sto un tap po di sfia to con asta di li vel lo.

3.10    Lubrication

Pa ral lel shaft ge ar bo xes re qui re oil lu bri -
ca tion and are equip ped with fil ler, le vel
and dra in plugs. The mo un ting po si tion
sho uld al ways be spe ci fied when or de ring
the ge ar box.

OIL PUMP.
A pump for for ced lu bri ca tion of the up per
be a rings is sup plied on re quest for si zes 125, 
140, 160, 180, 200 and 225 in the VA mo un -
ting po si tion.

3.10    Schmierung

Parallelengetriebe sind für Öl schmie rung
mit Ein füll-, Öl stand- und Ab laßstop fen
versehen.
Bei der Be stel lung ist im mer die ge -
wünsch te Mon ta ge po si ti on an zu ge ben.

ÖL PUM PE.
Eine Pum pe für die Zwangs schmie rung
der obe ren La ger kann auf Wunsch bei
den Grö ßen 125, 140, 160, 180, 200 und
225 in der Mon ta ge po si ti on VA ge lie fert
wer den.

3.10     Lubrificazione

I ri dut to ri ad assi pa ral le li sono for ni ti pre -
di spo sti per lu bri fi ca zio ne a olio e mu ni ti
dei tap pi di ca ri co, li vel lo e sca ri co olio.
Si rac co man da di pre ci sa re sem pre la po -
si zio ne di mon tag gio de si de ra ta in fase di
or di ne.
POMPA OLIO
Una pom pa per lu bri fi ca zio ne for za ta dei
cu sci net ti  su pe rio ri è for ni ta a ri chie sta
sul le gran dez ze 125, 140, 160, 180, 200 e 
225 nel la po si zio ne di mon tag gio VA.

Mon tage po si tion und Ölmenge (li ter)Posizione di montaggio e quantità di
lubrificante (litri)

Mount ing po si tions and lu bri cant quan -
tity (li tres)

Z B3 V1 V3 VA VB

71A 0.6 0.75 0.75 0.6 0.7

80B - 80C 1.1 1.5 1.5 1.5 1.5

90A 1.2 1.5 1.5 1.2 1.3

100B - 100C 2.0 2.6 2.6 2.8 2.8

112A 2.0 2.6 2.6 2.0 2.2

125B - 125C 3.8 4.8 4.8 5.0 5.0

140A 3.7 4.8 4.8 3.7 4.0

160B - 160C 7.0 9.2 9.2 10 10.0

180A 7.1 9.2 9.2 7.1 7.8

180B - 180C 9.5 14.0 13.0 15.5 16.0

200B -200C 13.5 19.0 19.0 19.5 19.5

225A 13.5 17.5 17.5 13.5 14.8
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I quantitativi di olio riportati nelle varie tabelle
sono indicativi e riferiti alle posizioni di lavoro
in di cate e considerando le condizioni di
funzionamento a temperatura ambiente e
velocità in ingresso di 1400 min-1. Per
condizioni di lavoro di verse da quelle sopra
riportate contattare il servizio tecnico.

The oil quan ti ties stated in the ta bles are ap -
prox i mate val ues and re fer to the in di cated
work ing po si tions, con sid er ing op er at ing con di -
tions at am bi ent  tem per a ture and an  in put
speed of 1400 min-1. Should the op er at ing con -
di tions be dif fer ent, please con tact the tech ni cal 
ser vice.

Die in der Ta bel len an ge ge be nen Da ten sind
Richt wer te. Die Öl men gen be zie hen sich auf
die an ge ge be nen Be trieb spo si ti on. Da bei wer -
den Be trieb bei  Um ge bungs tem pe ra tur und
An triebs dreh zahl von 1400 min-1 be rücks ich tigt. 
Falls die Be triebs be din gun gen an ders sind,
dann ist das tech ni sche Büro zu be fra gen.


